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Delivery Note
Kendrion (Eilbiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Withelm Binder Strafle 1 85532 Efniswald 269 - AUSTRIA 405351 20.02.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
[T-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ,P:Zﬁ-ne:
IT - ITALIEN = el
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 527375
Delivery Date 21.02.2020
Delivery Terms FCA- - ICC incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 397844
Document address
Magna PT S.p.A. ¢

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

100% controlled

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom

Cust Pait Desc . Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 12413 400,00 pcs
Schalimagnet 550003952901 160220-GET2-3
P151536-221838
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material 5

915850 St ba'H

Pack Ald Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 10130 KUEHNE--NAGEL sek
650AT GETRAG Kunststoffpalette ACCETTAZIONE MERCE
20 20739 s dichi m_’bwg
B50AT KLT 4315 Getrag Quantita dichiatats: SS' 5
1 20741 Quantita affettival
650AT Getrag Neu Palettendeckel Tipo |mballa§g]|1&?t
20 20740 Quantitd imballs i i
B50AT Tray Getrag NEU Conformita alle schede djmball:
Data controllo! ). |pdk0
Cipm I
Kendrion {Elblswald) GmbH )’\/" ( W
. www.kendrion.com Geschaitsfahrer Daulsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 infa-sihiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESFE94 UIB-Nr. DE 147 825 128
Osterraich Fax +433466 42722 IBAN: DE617 6947 0038 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3456 423220 Fi 53972 W
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KENDRION

i 2
Delivery Note “
Order No Delnote No Del.Note date:
405351 20,02.2020

Total Net Weight [kg] 268,71

Total Gross Weight [kg] 312,11

Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eiblswald} GmbH

www.kendrion.com Gaschaftsfiihrer Deulsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
2572 Eibfifwafd 268 info-eibiswald@kendricr.com  Dipl.-Ing, Klaus Pichler

sterreic]

Fax. +43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

BIC: DEUTDEEF594

IBAN: DES1 6947 0038 0030 4188 0D

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Exemplar fir Tarifkentrolle Exemplaire pour conlrdle larifaire

70004514

1 Absendsr (Name, Anschrift, Land) o~ ,; INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ,ﬂ o
Expéditeur (nom,adressd, pis)! | | b fauva l ﬁ) GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL Nol\: = -4
o i ; v ¥ Dllese B&fﬁ;detrung Aubmerlisut tg:tz ?a‘Tm?spun\esyusac%ﬁrﬁis, Pp%ﬁbsganpn:m
P T elner gegeniefigen Abrmachung den oule clause cantrdie, a la Cghven:
3 L wim Binder Strafle 1 Bgstirgmﬂnﬂgen dos Ubstelnkommens @ ton. el 2 conlat da frisport
£l LN ' i -, aber den Beforderungsvertrag Im in- nternational de marchandises’ par
% SIbZ E‘blswald3269 tarnat. StraBengmsr%'erkehr {CMR) route {CMA) 1%
™ 7 Zollamt Ermgang B Ausgang -’
* AUStrla Burgau de douans d‘egtrée { Entrata de sortia / Uscita
Ufficio dogangle
2 Empfangar {Name, Anschrift, Land) 16 Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Destinataira (nom, adresse, pays) Transpertaur {(nom, adresse, pays)
cfo Wuelng - N[ (
Viey der e [Gﬂilnf/}l /'/i ‘)
1 - .03 ﬁ*iz;d%iﬂa‘ﬂ \._Jﬂlzl
& 3 Ausliefarungsort des Gutss A ort Land 17 Nachfolgendender Frachtfhter (Name, Anschrift, Land)
Llau prévu pour |a livralson de la marchandise v Usu Pays Transporieurs succesls (nem, adresse, pays} . .
o . —y
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2 YO &G0 EHE! 7t =220 DomAEIIE
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E _% RS AHENSS Numére dimmatriculation Pays Charge utile maximala
e \
o - - u vhicule ju véhicula
g7 0 X [ A CLIO
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%ﬁ 6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packstiicke 8 Ast der Verpackung 9 Bazaichaung des Gutss 10 Statistknummer 11 Bruttogawichtinkg |12 Umfang in m®
5 Marques st numéros Nembra des colis Moda d'embalage Nature da fa marchandisa No statistique Poids brut. kg Cubage In m”
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5 LADEMITTEL _ . Bre oo Imer e
25 |bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire Nom loa Gamballage
£z al Mittente al Destinatario voit o =
g UN
5 5 | Euragpal. ADGRGEDENI . crieiecrisursinsisissaiaenss ST Europal. abgegeb Stk.
Temperatur Ubernahme ........ .. Grad C
EI Temperatur Ubergabe ... . Grad C
. Container in Ful Wechsalaubautenin m Anzahl
@ Container en pled Nr. Calsses mobiles en m Nombre
5 Gontainar (in piedi) Cassone Intercambiabile Numero
2 | Stempel-Unterschrift Stempel-Untarschrift
2 | Datum: Datum; Nr.
2+ [von ABSENDER To Expdiialr von EMPFANGER  de Destinataie Nr. N
Pk del Mittente del D 1 L.
2d 19 Bosondere Versinbarungan {z.B. Betordarungspapler e
15: B Europ. erhalten: stic] Europ. erhialten: .. ... cveisesseins oo SR Convention particulleras (s.g.transportducgmem N=.))
g g Canvenzioni particolark {par example docurmant de transport W)
52
23 .
S .
o §_ ag 2u zahlen vorn: | Absendsr Wihrung Empfangar
2g A payer par: Expéditaur Monnale Destingtaira
5% |Datum: Datum: Fracht =
£+ |Unterschrift Fahrer Untetschrift Fahrar Prix de, t
2 e LR L Evmafigungsn  —
SE| 13 Anwelsungen des Absendars |_Heductions
28 instructions de Vexpéditeur Zwischensumme
e Istruzicn| del mittente oida
yschlags .
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wl Aendrion Elbééwal 1 GmbH RN Y
2| /Drltilpel ihtler stfae 1 : s [ A
W ) P b
2|+ 8552 Eibiswald 269 =} ;
e . 4 . 2 H
¥| Austria + | wRicétlito con riserva di
2| Unterscivift und Stempel des Absendars Uniterschritt und Stempel dos Frachifthrers Untersehrif{ }ind Stempel des Bmpfan i
o Signature et timbra de Pexpéditeur Signature et timbre du transporisur i b rd® 'f]antlta

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den intern

ationalen StraBenglterverkehr entspricht der latzten Ausarbeitung fir alle Staaten

Prtarreinh. aoweit 65 sich um arenzitberschieltenden Giiterverkenr handelt, Kitzier Varlag, Uraniastrafia 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85,

, die der 1R angehdren, also auch fiir
v Ktzler-variag.at, e-maif: offica@kitzlar-verlag at
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